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Oznámení plánované noční práce v žst. Královo Pole 

 
 

Vážená paní, vážený pane, 

na základě postupu prací je nutné opět realizovat práce na trakčním vedení v železniční stanici 

Královo pole za podmínky bezpečného úplného vypnutí trakce a současně zastavení vlakového provozu. 

Z těchto důvodů musí vlastní realizace proběhnout v nočních hodinách, a to v intervalu od 22:30 do 4:30, 

na přelomu nocí dne 3.11. – 4.11.2025, dále 4.11. – 5.11.2025 a 5.11. – 6.11.2025.  

Touto cestou se Vám omlouváme za možné snížení zvukového komfortu v nočních hodinách 

v uvedeném termínu, zejména v ulici Myslínova přiléhající k ŽST Brno – Královo Pole. Provádění těchto prací 

je nutné alokovat do nočních hodin vzhledem k tomu, že se z důvodu bezpečnosti jedná o práce ovlivněné 

zastavením provozu a výlukami v trolejovém systému trati. Aby omezení provozu železniční dopravy bylo co 

nejmenší a byla zachována její dostupnost pro cestující veřejnost v denních hodinách, kdy je vytíženost 

největší, jsou předmětné výluky provozovatelem drážní cesty primárně determinovány do časů malého 

využití dopravní kapacity v nočních hodinách.  

Při provádění veškerých prací je z naší strany dbáno o zachování příslušných hygienických limitů, tedy 

mmj. i hluku, aby vliv naší činnosti na okolní prostředí byl minimalizován. Bohužel, v některých případech, 

jež jsou dány místními a případně aktuálními klimatickými podmínkami, dochází k šíření zvuku takovým 

způsobem, že i při zachování veškerých hygienických limitů se projevuje dodatečná rezonance zvukových 

vln v důsledku jejich odrazů od okolní zástavby a subjektivní vnímání zvuku může být mnohem intenzivnější. 

Příslušný efekt je navíc umocňován v časech, kdy je jiný hluk utlumen v důsledku přirozeného zklidnění 

běžného ruchu dne, a při výskytu nízké oblačnosti. 

Děkuji za pochopení a ještě jednou přikládám omluvu za omezení obyvatel Vaší Městské části Královo 

Pole. Současně Vás žádám o shovívavost během výše uvedených nocí. Děkuji 

 

S pozdravem  

 

 

        …….………………………………………………………….. 

Lumír Patka, zástupce zhotovitele 


